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A Hans, krazacy, jak glodny
wilk w poblizu ,,Astoria-Palace* i
_Widza,c okolo pélnocy ogdélny zamet
1 rozprzezenie wszelkich utartych i
Dilnowanych zwyczajow, wszed! so-
bic zwyczajnie, poprostu i zmieszal
SI¢ nicpostrzezenie z pijanymi go§é-
mi. Tyle jeno zadal sobie trudu, ze
uczynit jeden ze swoich skurczéow w
twarzy — sztuka, ktora wynalazl i
Posiadl w wiezieniu. Zmienialo go to
do niepoznania.

Celem jego bylo zbadanie biura
hotelowego i urzadzen alarmowych
W skarbcu. Krecit sie i weszyl, wynil
lﬂqliszek szampana, zataczal sie, bre-
dzil, zaczepial wszystkich naokolo,
Wreszcie podsiuchal rozmowe pry-
Watnej siuzby rodziny Slazenger o
miss Lucy, ktora olénita go, jak bly-
skawica,

Poszed! wiec na pierwsze pie-
tro, do mieszkania Lyttonéw, gdzie
I}U_émi wspinacze grali w karty, Paru
luz spalo na kanapach. Tam spotkal
Nespodziewanie pana de Morell‘a,
ktory jaka$ droga zdoby! zaprosze-
Ne na uczte. Byl zdenerwowany i
Zupelnie po fuszersku udawal piia-
hego,

Po jakiei§ pot godzinie bez za-
dnego planu w glowie, liczac chyba
Na jaki§ traf — czego w ostatnich
dziesicciu latach pracy nie czynil
Nigdy, Hans poczal zmierzaé ku
Schodom na drugie pietro, ktore zaj-
Mowali wylacznie rodzina Slazen-
Ker i lady Hartley.

Kiedy go juz wypchnieto za o-
Statnic drzwi, uirzal Derjaca z fa-
talnic przyprawiona broda i peruka
{spieszy! si¢ blazen), ale za to najpo-
Drawniej, niezbyt jaskrawo a dosta-
tecznie pijanego, jak rozmawial z
Paru ucztownikami, ktérzy wyszli
byli na chwile na $wieze powietrze.

~— Patrzajcie, koledzy! Niemcy,
amerykanie, portugalczycy! Widzi-

,,Piegigdz”.

Wszelkie prawa autor-
skie i wydawcéw za-
strzezone.

Powie$¢ z obcego Zycia.

cie, co ze mna robia? Nic puszczaja
mnie do domu... Juz mnic nawet wy-
rzucili! Amerykanie! Wegrzy!... 7Z
wlasnego domu, jak psa.. Na noc...
Na zimmno... Koledzy!

I wpadt w objecia Derjaca. W
trzech slowach szepnal mu wszyst-
ko.

Lucy biegala wkotko po swoijej
sypialni, igkala jakie§ slowa hez
zwiazku, $miala sie i plakala jedno-
cze$nic. Plwala w Iustro, gdzie wi-
dziala swoja znienawidzona, okrop-
ng twarz.

Byla to brzydota, ktorej nie mo-
gla przezwyci¢zy¢ zadna sztuka,
zaden wysilek. Naistynnieisi na ca-
ly Swiat specwvali§ci pracowali nad
nia, megczyli ja najwyszukatszeni,
tainemi zabiegami. Uczvnili iei picé
gladka, cudowng w karnacyi, ciepla
w tonic. Przedluzyli rzesy., nadali ry-
sunek brwiom, dopdty meczyli  jej
biedne, grube wargi, az nabraly ii-
nii. Lucy artystycznie podkreslala
bialawe oczy, dreczyla uszy iakie-
mi§ kauczukowemi foremkami, na-
ktadanemi na noc. Nos przechicdzit
tortury i operacye. Nic nie mogio na-
da¢ twarzy wyrazu, charakterun.

Pozostala zawsze ta sama --
przeklgta, bezbarwna, glupia i ko-
miczna - - karykatura niemki 7z Sim-
plicissimusa, trywialna,  gruba,
chamska.

Lucy byla bardzo jaskrawo
brzydka, kazdy widzial to odrazu,
od pierwszego rzutu oka. Alc ona
jedna znata prawdziwa otchian swo-
jei brzydoty. Dla siebie samej byla
wla$nie najokropniejsza.

Odpedzata te zmore duma, lo-
gicznem rozumowaniem, Zmuszafa
sie, zeby by¢ sportsmenka, udawala
mezczyzne w klamanych gustach i
zamilowaniach. Pila, palila cygara,
grala w Dbilard.

Wiedziala, ze §wiat iest u stop
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Lucy Slazenger, iedynei dziedziczki
Slazengerowskich miliardéw. Wie-
dziala, Ze niema mezczyzny, ktore-
20 zazadawszy, nie miataby za mg-
7za. Zawsze wszystko na nic.

Marzyla wiasnie o tem, co jest
najzwyczajnieisze, co maia miliony
kobiet. Uczué na sobie bodaj raz w
zycin zachwycone, rozkochane spoj-
rzenie...

Boze.. Zeby chociaz patrzano
na nia, jak na zwyczajna, najpospo-
litsza kobietg... Reszte tatwo dorobié
inteligencya, sztuka, zbytkiem.

Nic by¢ straszydlem — o prze-
klenstwo -— nie by¢é $miesznal...

Brutalny odruch pijancgo na
korytarzu powiedzial jej prawdg,
ktora ostaniali przed nia wszyscy.
I mial sluszno§¢ ten pijak.

Wiecznie dolegajace cierpienie
domagalo sie co czas pewicn wyla-
dowania i gwaltownego upustu.

Juz to poznal na sobie dzisici-
szego dnia pickny Gustaw de Cha-
pedellaine.

— Dlaczego pan nie patrzy zu-
pelniec na te panng Mariette. Jest
przecudowna. Czyzby pan tego nic
widzial?

-— Nigdy nie zauwazZam panien
ze stuzby...

— Alez piekna! Wszyscy ja po-
zeraja oczami. Czy pan nie jest
mezeczyzna?

-~ Ja nie widze S$wiata oczami.
Patrze glebiei. Dusza patrze...

-— Panie, panie..., Nie badZ-no
pan zawsze taki gleboki i madry, bo
to juz doprawdy wstretne...

Gustaw zmilczal, zaklal w du-
szy i westchnal do Boga, ktory wi-
dzial, ocenial i pochwalal icgo wiel-
ka oiiar¢ dla wielkiej idei. :

Lucy nigdy nie mogla si¢ upic
zupelnie. [ teraz, chwiejac si¢ na no-
gach, szepcac do samej siebie sio-
wa bez zwiazku, wiedziala jednak o
sobie wszystko i czwla, iak nigdy,
bole$nic wlasna brzydote.

Rozbierala si¢ sama. Zrzucala
potrochu ubranie i ciskala byle-gdzic.
Zrywala si¢ i chodzila znowu, nawpo!



naga. w jednej poiczosze, straszna.
Jednak obnazona noga byla pickna,
kark, ramiona i rece wspaniale, tors
mocny, zwarty, jak u Dyany.

Bylo to chlubg i duma Lucy. To
byto rowniez jej naibardziej drecza-
cem utrapieniem.

Jakgdyby ten, ktory ja stwo-
rzyl, dal jej na uragowisko pickne
ksztalty ciala do ohydnej glowy.
Zreszty, wlosy byly buine, pickne, ja-
sne.

Temi wlosami owinela sobic
twarz i stala naga przed wielkiem lu-
strem. Przez sieé¢ wlosow patrzyla
na sicbiec z duma 1 z bélem.

— Tylko tak powinnam chodzi¢
mi¢dzy ludZmi... Tak tylko powinien
mme\widzieé 6w przyszly...

: Straszna ws§cicklo$¢ ogarnela
Ja'—.'éwiata dla siebic jednej prze-
mieni¢ nie zdola.

— Miliardy... Miliardy...

_ Smiala si¢ spazmatycznie, tlu-
miac dpbvwa_ia,ce si¢ z niej gwaltem
wrzaski rozpaczy. | tarzala sic naga
po dywanach i ghucho bila glowa o
ziemi¢. Nagle natraiila na szkatuike.
Byla otwarta. Perly 7z niej szydzity.

Bez namystu chwycita sznury i
zaczeta je targad¢ w mocnych rekach.
A;lc nie puscily struny, na ktore na-
mzanc byly perly.

Lllcy zaczela sie  ogladaé po
DokOJu_. szukala czeeo$ oblakancmi
oczami. Wreszcie schwycila ciezki
bron;owy lichtarz i na marmurowej
[)I'yc‘le konsoli zaczela ttuc i miaz-
dzyc‘perly iedna po drugiej.

Ua§ly. ginely poslusznie, kru-
$zyly si¢ na proch,

. Za kazdem uderzeniem ze stra-
szliwy szybkoscia topniala kolosalna
cyfra ich wartodci. Cztery miliony!...

~...Dwa miliony... Milion... Sto ty-
si¢cy... Nic...,

: Lucy oddychata gleboko, z pie-
k_1cln'a uciechy. Spoirzala na okru-
chy i szczatki, zasciclajace rdzowy
marmar konsoli i dywan, i rozémia-
la sic swobodnie, 7 nicopisang ulgy.

Kryzys przeminat,

IX.

.l unel w Wandersteg przebity
byt luz prawic do polowy od obu
stron. Za dwa miesiace, DIZY Sprzy-
jajacych okolicznosciach, robota od
Wand.cl_rsteg i od Willigen mialy sie
l)rgclnc do siebie w punkcie pricwi-
dzianym i wskazanym w planach,
Al.c dokoD_aIi si¢ ludzie do tajnych
wod, do Slepych bez wyiscia pie-
czar, w ktérych staly zawarte pra-
stare jeziora.

Pewnc_1 nocy, po jednym strza-
le dynamitowym, ktorych tyle juz
slyszaly podziemia, puscila sie Wo:
da z bu_i}lz;. wScieklg rado$cia,

' Gonila, topila uciekajacych |Ju-
dzi, zalewala maszyny, lokomoty-
wYy, rwala przewodniki elektryczne
ruinowala tor, gicla SZyny, Odl‘YW‘l:
ta podklady. Zanim dobicgli do w;/-
lotu i szezesliwi, ktorzy zdotali sic
ocah_c. iuz potezny strumien buchat
z pigknie obmurowanego granitem

wylotu tunelu, 2zalal tymczasowa
stacye kolejowa, baraki robotnicze.

Niosia woda i wyrzucala z zaja-
dtosdcia belki, deski, podklady kole-
jowe. Zasypala  podruzgotanemi
szczatkami stacye, tworzyla bary-
kady i zwaly. Co mogla tylko dZzwi-
gnaé i unie$é, zabierala i ciskala lu-
dziom z powrotem.

Wydarly sic z uwiezi wody
wzbierane od niepamietnych cza-
sOw i szalaly na wolnosci. Szly me-
tne i brudne, zanim nic zmyly wszel-
kiego $ladn czlowieka i jego pracy,
zanim nie wyrzucily z pod ziemi o-
statnicj resztki $§miecia. Potem ply-
nety juz czyste i nicpokalane, jak w
kamiennem, przyrodzonem lozysku.

Sctki robotnikéw, sztab inzynie-
row przygladali sie temun beradnie,
Czekali. Ratowali przed zalewem
budowle i skiady, przenosili si¢ opo-
dal, wznosili nanr¢dce -budy i szala-
Sy, grzebali  zatopionych, ktorych
zmasakrowane ciala wciaz jeszcze
wyrzucata woda.

Goscie z Zermatt, iak i z calej
doliny Rodanu, nawiedzali to miej-
sce i przyjezdzali podziwial gro-
Zzne zjawisko i malownicze spusto-
szcenie,

Za innymi wybralo si¢ ktérego$
dnia i towarzystwo z .,Astoria-Pa-
lace”. Przyijechali Lyttonowie z io-
tografem, lady Hartley z Mariette,
miss Lucy 2z nicodstepnym Gusta-
wem i oreszta.

Kierownicy budowy, uprzedzeni
zawczasu, witali ich ze wzgl¢dami,
naleznemi monarchom, oprowadzali,
opowiadali, pokazywali plany i byli
tak dalece grzeczni, ze w ciagu pét
godziny zdazyli ich zmordowaé ;
znudzic.

— Dosy¢, moi panowic, — rzeki
wreszeie dobrodusznie stary Slazen-
ger, — Juz wiemy wszystko, a na-
wet znacznie wigcej. Ogromnie duzo
skorzystatem. Dziekujemy bardzo i
dajeie juz nam na dzisiaji spokoj.

Poczem wszyscy poszli ku g6-
rz¢ na ustronna, zielong laczke,
skad nie bylo wida¢ ani tunelu, ani
wody, buchajacej z niego, gdzie za$
stuzba zdazyla juz ustawi¢ wielki
namiot z pasiatego plétna, polowe
stoly i fotele, a nawet zatknac spory,
¥wiazdzisty sztandar.

Kucharz juz gospodarzy!. Dymi-
lo si¢ z rondli. Towarzystwo wesoto
zasiadlo do lunchu, Jak zawsze, ro-
o si¢ od sluzby, gdzie na trzech
dwoch  bylo mnajzupemiej zbytecz-
nych, ktérzy jednak, nic nie robiac,
poruszali si¢ sprawnie, nie zawadza-
J4C Innym., i celebrowali wielki ob-
rzadek lunchu ze 2zwykla, surowo
obserwowana w ,Astoria-Palace*
uroczystoscia.

~ Miss Slazenger byla teco dnia
niezwykle uprzeima dla Gustawa
ktory promicnial Zyciem i radoécia{
ku strapienin panéw Powella i Dood-
lcy‘z!. Ci spogladali  zartocznie na
Mariette, ku oburzeniu margrabiny,
I milczeli, jak konie, albowiem Lucy
rozmawiala dzi§ wyjatkowo po fran-
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cusku, co stary margrabia poczyty-
wal za bardzo powazny i szczg$li-
wy symptomat.

Lytton ojciec i Lytton syn odpo-
czywali przed wyprawa na Jung-
frau, ostatnia i pozegnalna w zyciu,
albowiem noga Zadnego szanuiigcego
sie alpinisty nie postoi na szczycie,
na ktory budnja hanicbna kolej.

Po hors d‘oeuvre‘ach Slazenger
powracil do owej pijackiej nocy i po
swojemu, zgrubsza a dobrodusznie
zartowal z nich obu.

— A co juz zupelnie wyjatkowe,
to to, Ze was ktory z goéci nie okradl.

— Byli sami alpiniéci, a wi¢c sa-
mi dZentelmeni! — oburzy! sie Lyt-
ton syn.

— Dobrzes rzekl, Billy, — po-
chwalil ojciec.

— Alpinisci, naturalnie. Ale o-
powiadaja, ZeScie w zapale nazgar-
niali z ulicy i zwyczajnej holoty. Ja
juz oddawna ni¢ robie przygodnych
znajomosci w podrozy, na okrecie...
Pamictasz, stara, tego czcigodnego
¢generala francuskiego, z ktérym tak
zaprzyjazniliSmy sie w Weneeyi w
hotelu ,,Excelsior”? Gratem z nim
w karty, byliSmy razem na Lido,
i coz powiecie! Byl to najznakomi-
tszy ,szczur' hotelowy, znany ze
swoich nadzwyczajnych kradziezy
w calej Europie, a nie poznany je-
szcze nigdy.

Tam, w ,,Excelsiorze®, skrad! on
pewnym anglikom wszystkie koszto-
wnosci, a nam, na szczg¢écie, ‘tylko
jakie§ sze$é tysigey, ktore przypad-
kowo mialem przy sobie. To byt ge-
niusz!

Przechodzi - wszelkie pojecie,
kiedy on mnie zdazy! oporzadzi¢?

Jak mi komisarz policyi odda-
wal pieniadze, my$lalem, Ze ze mni¢
kpi. No, i widze: w kantorze stol
stary, rece w kajdankach i placze...
Po raz pierwszy daé¢ si¢ zlapaé —
a mial chyba ze sze$édziesiat lat.

— Wlbcza sie za nami wszedzic
podobne typy. Pozory maja nieraz
nawet nadzwyczaj przyzwoite,

- Zlodzieje jeszcze nie sy naj-
gorsi.

— Och, ilez to glodnej kanalii na
$wiecie!
~ — Glodnej? To zamozni ludzie.
Zarabiaja wspaniale. Zawodowcy!
To akcvine towarzystwa, z ubezpie-
czeniem od wypadku czyli wiezicnia.

— A szantaz?

— Zorganizowany w syndykat! |

— No, takiej ,,Czarnej Reki"
Europa by nie zniosla.

— W Paryzu? Panic
czytaino, pan, tylko pilnic gazety.
Sa tam lepsi od naszych wlochow:
Drozej biora, ale sa przynajmniél
grzeczniejsi, No, mmnic tam nic nic

Lytton.

Zzrobig, nic mam tajemnic, a na 7y~

cie godzi¢ nie b¢da, jak u nas..

— A anarchis$ci? Bomby?

— Nic podobnego! — oburzy!
si¢ margrabia.
ryz iest najbezpicczniejszem mid-
stem, To nicpowrotne, dawne czd
sy. Teraz te zywioly zwyczajni¢

To sa legendy! Pa- !



obdzieraja platni-
ktérych zreszta

rabuig kasy, Iub
¢zych bankowych,

wysylaja nailekkomys$lnici z milio-
nami w ten...
Mariette... szeptata lady

Hartley., — Te gbury juz za bezczel-
Nie ¢i sie przygladaja. Ja im zrobig
scene.

Dai spokéi. juz przywyklam
do takich spoirzen.

— Mister Powell, mister Doo-
dley., czemuz nie patrzycie na gory?

— Patrzymy, patrzymy...

— Pani, gér mamy juz dosy¢...

— To patrzcie panowic w tale-
rze,

Tymeczasem wokolo zaczeli sig
zbiera¢ ludzie. Usmoleni robotnicy
W szerokich aksamitnych chajdawe-
rach, w czerwonych koszulach, typy
Drzewaznie czarne, ogorzale, zaro-
$nigte, patrzace dziko i ponuro.

Zebrala sie opodal kupka. stang-
li, patrzyli na ten panski piknik. Nie-
bawem, nicznacznie schodzilo sie ich
coraz wiecej. Zanim podano deser,
iuz zwarte kolo otaczalo namiot, sto-
ty i stuzbe.

Kamerdyner John natar! na na-
nastnikow swoia postawa lorda i
twardym milordowskim nakazem:

— Rozej$¢ mi sie natvchmiast!
Co tu macie do roboty? Ruszajcie
precz!

Odsuwali sie, przechodzili nieco
dalci i powracali natychmiast na da-
Wne miejsce.

Od barakow ciagnely coraz to
nowe rzesze. Robotnicy byli bez za-
igcia i radzi niezwyktemu widowisku.

Byla to najrozmaitsza zbierani-
ha ze -wszystkich koricow S$wiata,
Drzewazali jednak wlosi. Patrzyli
cickawie na ..panéw*, na ich osobli-
wy biwak, zwlaszcza imponowal im
Sztandar i nienoijeta rzesza shizby.

— Amerykany... Te tyz naszych
tero gnebia po kopalniach...

' Zarobki nie to. co szwajcar-
skie, Kto madry — ten jedzie za
morze...

— Nie gadaj, glupi. kiedy nie
wicsz. A ja tam byl! TPelne cmen-
tarze naszych kosci. Pojdziesz mlo-
dy i zdréw, we dwa lata cie zakopia.

-— Tamten gruby chyba najbo-
gatszy. lle tyz on ma?

Ni¢ rachuj, bo ci sie we Ibic
ZAMroczy.

-— A wszystko z

krzywdv. Matko Boska!
Nam pomaga Matka Boska.
a im wszyscy dyabli. Komu lepiei?

— Zreja juz od godziny, a weiaz
co$ nowego podaja i konca nic wi-
da¢. Co bhutelek!

- A ty cobys$ robil, jakby$§ mial?
Tyz to samo. Kazdy czlowiek jest
pies i tvle.

tei ludzkici

- Jeden pies jest niczyi i lala.

od wsi do wsi letki, Ze go sam wia-
ter nicsie, a inszy na aksamitnej po-
duszce lezv. a jak wstanic, to brzuch
po ziemi wldczy.

Patrzcie, jak toidzie: ta czar-
na panna. piekna, iak Madonna. sie-
dzi przy tej paskudnej, jak ta malpa.

— Takim wszystko jedno. Obie
bogate.

W jednej grupic ugadywano si¢
brzydko z Johnem. Paiiska postawa
jego nie wzruszyfa tam nikogo. U-
dzierano sic zab za zab. Tlum na-
z10§¢ ruszy! z mieisca i zblizyl sic do
biesiadnikéw na odlegtos§é kilkunastu
krokéw. A ponicwaz mezny kamer-
dyner nie ustapil i zagrodzil drogg,
wiec gromada ogarnela i otoczyla go
dookola zwartym murem. Kpili z
niego i naigrawali sie w Zywe oczy,
a kiedy sie chcial nrzepchaé z po-
wrotem, nie puszczali.

Micdzy wlochami bylo sporo ta-
kich, co iuz bvwali w Ameryce. Ci
rozmawiali z Jolinem po amerykan-
sku, a poniewaz znali z gwary prze-
waznie tylko same przcklenstwa,
wiec caly grad slow obelzywych po-
sypal sie na dzentelmana.

—- Puszczaicie. kanalie!

— PosicdZz z nami, psi synu.

Opowicdz nam. jak to ty swojemu
ranu... kiedy...

Natychmiast telegrafujie do
Siou! Posiedzicic wy dobrze za na-
pasé.

Na czem zatelegrafujesz? Na
swoim nosic? malpo wygolona! Po-
wiedz swojemu pani...

Powicdz mu, Zc go za rok
powiesza. Za rok bedzic na calym
Swiecie rewolucya.

Tv. drabie jeden, odpowiesz
za pogrozki!  Wiesz, komu grozisz?

Wiem, parszywemu psu, kar-
mnikowi z Pittsburga. Znam tego
wieprza! Znam i cichic, zaprzeda-
na twoia maé! Stary krew ludzka
piic, a jak splunie, to ty. pokrako,
z ziemi wylizujesz...

Przybiegto kilkn ze stuzby Joh-
nowi na nomoc. Ci tez utoneli w
ttumie. Sci$nicto ich ze wszystkich
stron. Ogluszyty ich $miechy, ura-
gowiska, pogrézki. Ktorys, co si¢
troch¢ zanadto pchal, dostal juz ku-
lakiem pod 7Zebro. az go sparlo.

Lady Hartley pierwsza zaczela
sie niepokoié.

Raz, jeszcze za zycia mi¢za, wi-
dziala milicve. szarzuiaca tlum pod-
czas jakich§ zaburzen strajkowych
czv tez wvhorezych, i obraz ten spra-
wil na niej niczapomnianc i straszne
wrazenie. W chwilach przygnglic-
nia, zwlaszcza w ostatnich smutnych
latach, prze§ladowalo ja widmo re-
wolucyi socyalnej. rzezie i pozary,
zatracenie wszelkiego pigkna i mile-
go spokoju.

Rozzarty tlum wedrze si¢ do jc¢j
palacu, wywlecze ja i zamordujc
wérdéd meczarni i uragowisk.,  Zeli-
szcza zostang z subtelnej wielkiej
kultury. szerzomej przez sfery na-
czelne, Swiat zapadnie sig w dhiydne
bloto pospolito§ci. Rozszalale hor-
dy opanuja ziemiec i zaprowadza
terroryzm prostactwa i brzydoty.

DCN.

—

ADAM STODOR.

Dawno to, dawno... Chlopak, lat dwanascie,

W kiérego duszy zywa kazda basi,

Wspomnienie.

Przeto mu znane czarodziejskie wiascie,

2amarzen smety i zachwycen jash...

Z krzepkiej osiki sprezystej galezi,

W ogniu ostroznie przygrzanej ,na hart”,
kablak uczynion, — on strzale uwiezi, —

luk, co rycerskiej jeno dloni wart!

Sajdak z tektury, w nim za$ z gonta strzaly,
kazda z nich pewny przeciwnika zgon,

Dokola wrogi,

Z NOWE] SERYL

(przemily kucvk, pomne, zwat sic: Ata)
pedimy za wrogiem, co w oddali znikf.

hej! z sajdaka strzaly! —

warczy cieciwa, ostry strzaly syk, -
szly celnie, — wokol wrogi obalaly, —

bylo ich tyle, —

juz ostatni znikl. -

A dzi$?... Przeciwienistw wicher dalej wyie,

oddech zapiera, w skron wali, jak mlot —

Nie pedze, —— ide, pochyliwszy szyje,

zndéj walk w chod zmienit moj rycerski lot. —

bPrzy boku mieczyvk drewniany, lecz smialy, —

1a broniq zdoby¢ mozna nawet tron!

A teraz, na kori! — dosiadzmy bachmata,

Stanimy na czele i sprawiwszy szyk,

Ide, —— zwyciesiwa nie widzac przed soba,
i prawie pewien, Ze los zmozZe, wrog, —

lecz ide naprzod! cel majac przed soba,
i dzis$ niezdolny gni¢ w kajdanach slug!
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Hall Caine.

Rozdziat XXXIII.

Do tej chwili trzymalam si¢ me-
znic, choé serce dygotalo we mnic,
jak 1i§¢ jesienny na wiectrze, ale te-
raz uczulam, ze caly ciezar prawa,
zwyczajow, ojcowskici wladzy, a
nawet religii zwala si¢c na mnie,
gnacmnic coraz nizej, nizej, ize, je-
zeli jaka§ pomoc si¢ nie zjawi, bede
musiala nledz,

Stangtam przy oknie, opicrajac
pfonace czolo o szybe, gdy zastuka-
no zlckka, prawic nie§miato. Byl to
Oicicc Dan i widok jego drogiei twa-
rzy, stroskanej i wzruszonej, wydat
mi si¢ ostatnig deska ratunku.

‘ Z glo$nym placzem rzucilam mu
si¢ na szyi¢. Zacny kaplan nie odtra-
cit mnie. Gtadzil mnie po glowic i na
sw()j pr0§ty, stodki sposéb staral sic
pocicszyé,

— Nie placz! Nic martw si¢, mo-
je dziecko! Wszystko jeszcze bedzie
dobrze,

Usiad! na krzesle, a ja uklektam
przy nim, jak moja matka, kiedy sic
spowiadata, Moze przypomnialo mu
Si¢ to w tej chwili, bo rozptakal sie
takze i czas jaki§ milczeli$my oboje.

Wreszcie, zaczelam  opowiadaé
mu, co zaszio, nie cheac niczego ukry-
wadl, ale wyrazy dlawily nmmiec w
gardle i mialam wrazenic, ze ktos
inny za mnic méwi. Lecz ojciec Dan
zrozumial mnie.

— Wiem, wiem — i na swéj spo-
séb. nrzedstawil mi moje polozenic:
Milo$¢ iest uczuciem wyzszem i niz-
szem,. lecz oba.te rodzaje stizg ce-
lom Bozym. Jednak miloéé wyzsza
musi naprzad. zapukaé do dziewcze-
go serca i zbndzi¢ je, inaczej ta niz-
sza wvda mu si¢ czem§ okrop-
nem i przeciwnem naturze. Ja zaé
poszlam za maz bez milosei, i coz
dziwnego, 7¢ wszystko sie we mnie
zbuntowalo, gdy mi tak nagle i okru-
tnie otwarto oczy?

— Tak to jest. moje
tak, tak. Wiem! Wiem!

Tu zaczal wini¢ siebie o WSZYy-
st}<o. mowiac, zZe powinien byl sta-
wié c_zol_o oicu, biskupowi i prawni-
kom i nic dopuscié do tego malzen-
stwa,

— Ale teraz, stalo sie, moje dzie-
cko, i nicma na to rady.

.lednalf mni¢c  przypomnialo sic
to, co maz m6j méwit o mozliwosei
uniewaznicnia  naszego malzefistwa
i co mnie gléwnie krzepilo na duchy
wobec ciotki Brygidy i adwokata
Z bijacem sercem, nawpét z trwo-
ga, wpol z Iekiem  napomknetam 0
tem. y

— Czyz niema jakiej drogi wyj.
§cia? — zapytalam,

— A jakaz moze hy¢? — odpart
Ojciec Dan. — Bogu wiadomo, Ze
dziatala$ pod przymusem, ale c63?
ieste$ juz mezatka; zlozylag przy-

dziecko,

Dana od Boga.

Przektad z angiel-
sklego H. J. P.

Powies¢c w 3-ch tomach.

sigge i w oczach prawa i Kosciola
odpowiadasz za to, co sie stalo.

-~ Ale... uniewaznicnic — wybel-
kotalam. -~ Przeciez w takich okoli-
cznosciach... ¥

Zacny kaplan milczal chwilg,
iakby zaskoczony tem pytaniem.

Dziccko drogie, - - rzek! wre-
szeie ze smutkiem - nie my$l o tem,
Zapewne.., ale prawo i Kosciol wy-
magaja w takim razie dowodow... a
to jest... to byloby zbyt.. to byloby
nicmozliwem dla ciebie, corki twoiej
matki, tej Swietej istoty, ktora tyle
wycierpiala w milczeniu.

Zrozumialam, ze ostatnia deska
ratunku usuwa sie z pod moich stép.
Ogarnal! mnie straszliwy lek i cala
moja przyszlo$¢ u boku tego meza,
ktéry przeimowal mnic takim wstreg-
tem, stanela mi przed oczyma w swej
nieublaganci, rozpaczliwej nagoéci.

— Wiec mam uledz? - zapyta-
tam.

Oicicc Dan poetadzil mnie po
glowic 1 odpowiedzial zcicha, ze ule-
glo$¢ byla udzialem wszystkich ko-
biet, Ze tak bvio od poczatku éwiata
i Ze, zapewne, tak i pozostaniec do
korica,

— Pamigtaj, co$my  czytali
wczoraj w Epistole: ,,Zony nicch he-
da rodlegle mgzom swoim*,

— Wiec mam jechaé dzi§ z mo-
im mezem? — spytalam, czuiac, ze
serce zamicra mi w piersiach.

—— Nie widze innej rady, moie bie-
dne dziecko. Nie moge cie gani¢ za
to, co zaszto pomiedzy tobg a twoim
mezem, cho¢ npo to mnie tu przysta-
no, ale nic moge takze zachecaé cie
do fjalszes:o oporu. Bo z tego by tyl-
klo jaknajgorsze skutki wyniknaé mo-
£1y.

Wstatam z kleczek i podesziam
do okna. Dziki bunt wzbieral mi w
duszy. .

.— W takim razie popychacic
mnic wszyscy na droge uprawnione-
£o nicrzadu! — wykrzvknelam z u-
nicsicniem.

- — Dziecko! dziecko! co ty mo-
wisz? — szepnal Ojciec Dan.

. — Tak! Nie bede sie czula nigdy
20ng mego meza, ale iego $lubng ko-
chanka, naloznicy!

Drogi Ojciec Dan zmicszat sie
tak strasznie, 7Ze w picrwszej chwili
spudcil tylko oczy i zaczal nerwowo
szarpa¢ srebrny krzyzyk, wiszacy
na icgo sutannie, a ia sama zawsty-
dzilam si¢ ogromnie.

To tez nie przerywatam mu juz,

gdy, ochlonawszy nieco., zaczal mi
mowi¢ o nadziemskiem znaczeniu
sakramentu matzenstwa i iego du-
chowej potedze. Wszak Bog sam la-
czy w ten sposob dwoie ludzi; wiec
czy podobna, ‘aby Jego drogi, oczom
smiertelnym zakryte, mogly wie§é
do innych, niz do $wietych celow?
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-— Wiec nie tra¢ otuchy, dziecko
moic. Ktéz wie, co sig¢ jeszcze staé
moze. Pan Bog sprawia cuda tak
samo teraz, jak za dawnych czasow.
Mozesz jeszeze... tak, mozesz jeszcze

pokochaé twego meza, a  wtedy
wszystko bgdzie dobrze.
Podniostam glowe. Wspomnie-

nie dziwnego uczucia, jakicgo dozna-
tam w koscicle podczas obrzadku
$lubnego, przeniknelo mnie nawskro$.

— Oijcze Dan! — zawolalam.

— Co, dziccko drogie?

Z trudem wytlomaczylam mu
my$l moja. Wicc dobrze: pojade 2
moim mezem, bede z nim mieszkad
pod iednym dachem, bede nosié jego
nazwisko. zeby nic wywolywac skan-
dalu, je$li on ze swej strony przy-
rzeknie uroczys$cie, ze dopdki go nie
pokocham, nie upomni sie nigdy o
swoje prawa malzeiiskie.

Méwilam to, nic $miejac Spoj-
rze¢ na Ojca Dana w obawie, Ze on
moze wstrzasnie przeczaco glowa,
lub wy$mieje mnic poprostu. Lecz
on uSmicchnal sie tylko radoénie.

—— Moéwisz to szczerze? —
pytal.

— Tak.

—- | poijedziesz z nim pod tym
warunkiem?

-— Poijade.

— Wiec on musi na to przystaé!

Biedny, drogi Oiciec Dan! Ten
dziewczecy, naiwny pomys! przypadt!
mu do serca. W prostocie swego
czystego ducha nic widziat ani jego
nichezpicczenstw, ani jego trudnosci.
Wszak maz méi w gruncie rzeczy
osiagnal iuz to. czego naprawde
chcial. Dostal picniadze mego ojca
wzamian za swoje szlachctne nazwi-
sko, a iezeli pragnal wigcej, jezeli
pozadal milo$ci swojei zony. niechze
sie 0 nia nostara. niech ja zdobedzie.

— To calkiem sluszne, calkiem
sprawiedliwe. 1 dziesieé¢ razy wig-
ceij warte zachodu, niz wszystko zto-
to i srebro twego ojca, czego mu
niec omieszkam powiedzieé,

Powstal, jak odrodzony, rozrze-
wniajacy w swem glebokiem zaufa-
niu w moja niezlomnos¢.

-— A ty, moje dziecko, bedziesz
si¢ starala pokochaé go wzamian,
przyrzeknij mi to.

Wzdrygnelam sie mimowolnie;
wstret, jaki czulam do mego meza.
chwycil mnic za gardlo. Ale Ojciec
Dan nalegal:

— Przyrzeknij mi to. Przyrze-
knij dla mego spokoiju, dziecko dro-
gie,

za-

— Przyrzekam.

~— Chwala Bogu! Samo to u-
czyni go lepszym. Moze on i jest
takim, iak o nim mo6wia, ale wplyw
dobrej. kochaijacej kobiety cudow do-
konaé zdola!

Szedt ku drzwiom,
~ — Zeide na Jal i poméwie z two-
'Im m¢zem. Musi sic zgodzi¢! Zgo-
dzi sic napewno. Wiem, e sie boi
publicznego skandalu, a jezeli by sie
opieral, powiem mu, Ze.. Ale, nie!
nie! do tego nie dojdzie. Do widze-



nia, dziecko moje. Jezeli nie wroce,
to bedzie znakiem, Ze sie wszystko
nomyS$inie ulozylo. Bedzicsz jeszcze
szczesliwa,  Zobaczysz! Do widze-
nia i nicch cie Bég ma w sweij Naj-
wyzszei Opicce!

O czwartej po poludniu tegoz
dnia maz moj opudcit Ellan parow-
cem, idacym do Anglii, a ja — poje-
chalam z nim.

Rozdzial XXX1V,

Obietnica moia byla szczera i
zabralam si¢ szczerze do wypelnie-

nia jej. Przyrzekiszy staraé sic po-
kocha¢ mego meza, postanowilani

zamknaé oczv na jego wady, a wi-
dzie¢ tvlko jego przyiioty.

Niestety! jakiez rozczarowania
oczckiwaly mnie! Jakie gorzkic, u-
pokarzajgce rozczarowania!l

Przyjechawszy do Londynu, sta-
nelisSmy w eleganckim hotelu w spo-
koinej, tecz dobrze znanej dziclnicy
West-Endu, zamieszkalej gléwnic
przcz znakomitych lekarzy i chirur-
gow, Tu, ku memu zdziwieniu, zwie-
dzono si¢ rychlo o naszem przyby-
ciu i nazajutrz od rana istna proce-
sSya odwiedzaiacych tloczyla sie do
naszvch drzwi.

Zrazu mmiemalam. Zc¢ to sa
przyjacicle mego m¢za i ogarnclo
mnic $mieszne poczucic  pewnej
dumy na myS$l, i7 jest on tak znaczg-
cg osobisto$cia w stolicy.

Whpredee iednak  odkrytam, iz
byli to jego wierzyciele na tak zwa-
ne .honorowe" dlugi, ktorych nic
chcial uiawniaé memu ojcu i jego ad-
wokatowi.

Jednym z najwvtrwalszych z po-
migdzv tvch ..godci byl jaki§ pra-
wnik, ktérego moi maz widocznice si¢
obawial. Ich sam na sam w jednvm
Zz dwaéch naszych salonikow, w kto-
rym sie zwvkle zamykali, bywaly
nader burzliwe, niejednokrotnie bo-
wiem slyszalam przez drzwi gnic-
wne wvkrzykniki, przeklefistwa i u-
derzenia piedcig w stol,

Ale w koncu tyegodnia przyiechat
do LLondynu adwokat mego meza i
rozmowy staly sic spokoinieisze.

Pewnego dnia  siedzialam w
sasiednim pokoin, piszac list, gdy
ustyszalam $miechy, strzelanie kor-
kow i brzek kicliszkéw, z czego wy-
miarkowalam. Ze owa trudna i przy-
kra sprawa doczekala sie pomyéine-
go zakonczenia.

Po nieiakim czasie godcie wy-
szli wraz z moim mezem i wtedy
co$ mnie ponchnelo, aby weisé do
opuszczonego przez nich pokoju.

Byvlo tam a7z ciemno od tytunio-
weeo dvmu.  Na biurkn stala pusta
butcltka od szampana, a tuz. obok,
porozrzucane iakie§ urzedowe papic-
rv i gruby pakiet listéw, zwiazanych
pasowa wstazka.

W teize chwili maz mai. ktory
gosci swych tvlko do windv odpro-
wadzil, wszed! i, uirzawszy mnic, za-
chmurzy!l sic. Widocznic myélal, ze
nrzegladalam te papiery.

—— A zreszta, mnicjsza! — rzekl

... Nadszedt dziafi urodzin mego meza. Zauwaiyfam, ze lublt kwiaty; wstatam wiec
bardzo rano, pojechatam do Covent Garden I, kuniwszy olbrzymig wiqz najpigknie]-
szych réz, przystroitam niemi salon mego meza...

nagle. — Mog¢ ci powiedzied wszy-
stko i skoiiczy¢ z tem raz na zawsze.

I powiedziat mi. To byly iego
listy. pisane do kobicty, ktorei przy-
rzckal, ze sic z nia ozeni, Pomimo, Zc¢
w ciagu trzech lat zruinowal si¢ dla
nicj, nie dala mu i teraz spokoin,
i przez swego prawnika, skonczone-
zo lotra, zagrozila procesem, jczeli
moéj maz ozeni si¢ z inng. 1 dlatego
to musicliémy jechaé tak nagwalt do

Londynu. i
— Nareszcie wydobytem z jej
szponow te  przekigte dowody! —

rzek! méj maz, wskazujac mi pakiet
listow. - - Pie¢ tysiccy funtéw mnic
to kosztowalo!

Nic potrafie odda¢ stowem tcj
pychy, a zarazem tego pOCZucCla dQT
znanej krzywdy, 7 jakiemi maz moj
opowiadal, ani tego miazdzacego
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. si¢ stowa.

wstydu, z jakim go sluchatam. Wi-
docznem bylo, zZe nie zdajc sobie
zgola sprawy z roli, jaka ja w tem
odegratlam: zardwno z tego. zc¢ pic-
niadze, ktoremi oplacit tamta kobiete,
przyszly mu przczemnie, jak i z te-
go rowniez, ze przywlok! mnie tu za
sobd, swoia zong. na zadanic porzu-
concj kochanki.

Gdy maz moj skonczyl swoje
opowiadanie, nie moglam wykrztu-
(iniew dusil mnic za gar-
dlo. A przytem czutam sie tak po-
nizona i zdeotang we wlasnych O-
czach, ze ucicklam do mego pokoju
i, ukrywszy twarz w poduszki, wy-
buchnelam spazmatycznym placzem.

I na c6z sic zdato cheicé poko-
chaé czlowieka, ktorego dziclila ode-
mni¢ przepasé moralna, nic mogaca
si¢ nigdy zapetni¢. Na co? Na co?



Rozdzial XXXIV.

Ale  nazajutrz, rOZWazywszy
wszystko, 1 przypomniawszy sobie,
co mi ciotka Brygida méwita, do-
szlam do przekonania, Zc zbyt wicic
wymagani.

Moze maz nie jest jakas wyzsza
istota. ktora trzeba czci¢ 1 szano-
waé, lecz czem$ w rodzaju doroste-
go dziecka i zona powinna dzie-
cku temu wiele wybaczac, dogadzad
mu i pocieszac,

Niechze i tak bedzie, powiedzia-
tam sobic. A poniewaz czepialam si¢
wciaz nadzici pokochania mego me-
7za. zacze¢lam staraé si¢ przypodo-
ba¢ mu wszelkiemi sposobami, jakie
byly w mojej mocy, a nawet takiemi,
ktore mi dotychczas byly obce.

Myslalam. ze po zatatwieniu
sprawy z tamta kobieta wyjedziemy
zaraz w podrdz poSlubna; maz moj
iednak postanowil zostaé przez kil-
ka tygodni w Londynie i nic wiem.
czy jaka mloda mezatka nudniej i
przykrzej spedzila swe miodowe
chwile, niz ja je tam spedzitam,

Nie miatam zZadnych kobiecych
znajomoSci; natomiast kilku przyia-
ciol mego meza, a pomiedzy nimi pan
Eastcliff, dotrzymywalo nam pra-
wie ciagle towarzystwa. Z nimi je-
dlid§my $niadania i obiady, jezdzili§-
my na spacer, a przedewszystkicm
grywaliSmy w bridza w naszym ho-
telowvin saloniku.

Nigdy przedtem nie mialam w
reku kart, ale zgodnie z mojem po-
stanowieniem przystosowania sic do
upodobail mego meza, zasiadalam do
gry, £dy im braklo bylo partnera.

Ale smutne byly wyniki tych u-
silowan. Pomimo nailepszych checi.
bytam jaka$
kombinacyi, a niccierpliwoéé niego
meza i szorstkie wymowki, iakie mi
czynil, gdy przezemnie przegrvwal,
czynily mnie jeszeze tepszy.

Niclepiei mi si¢ wiodlo, gdy w
rzadkich chwilach naszych sam na
sam chcialam mu $piewaé albo czy-
ta¢ na glos. Dziewiccioletni pobyt w
k_lasztorze wycisnal swe nicomylne
pigtno na obu tych moich talentach.
za ktére mnie tak tam chwalono. i
maz méj zatykal uszy, wolaiac, ze-
!)yn1 przestala, bo mu sie zdaje, ze
icst na pogrzehie lub na rekole-
kcyach.

_ Nic mieliémy tez o czem rozma-
wiac ze soba.. On lubit miasto, ja lu-
bifam wie$: on czul sie¢ w swoim 2y-
wiole wieczorem w blasku clektrycez-
nvch Swiatel, ja lubilam rzezwe Do-
ranki i stodvez promieni stonecz-
nych.

Gdybym byla mogla wykrzesaé
cho¢ jedna iskre z jego serca, sto-
sunki nasze bylyby sic ulozyty zape-
wne inaczei, ale ta iskra byla nie do
wykrzesania i z dniem kazdym prze-
pas¢ nomiedzy mami poglebiata sic
coraz bardzie;j.

Z tem wszystkiem nie dawatam
Za wvgrang.

Nadszed! dzien urodzin . mego
meza. Zauwazylam, Zc lubil kwiaty:

tecpa do karcianych’

wstalam wice bardzo rano, nojecha-
tam do Covent Garden i, kupiwszy
olbrzymia  wieZz najpigkniciszych
r67, przystroitam niemi caly salonik
mego meza, tak, ze wygladal, jak
$tubny bukiet.

— O! to rozumiem — rzckl moi
ma7z. gdy w par¢ godzin potem wy-
szed! ze swej sypialni, z nicodstep-
nym jamnikicm, ktorego, nawiasem
mowiac, nie znositam dla iego zlo-
Sliwosci.

I zwréciwszy si¢ do numerowe-
go, ktéry wiladnie przyniésh mu $nia-
danic. dodatl:

- Prosze npodzickowaé gospo-
dvni, Zz¢ mi tak pigknie przybrala po-
kéi.

- Kiedy to nie gospodyni, mi-
lordzic -— odpowicdzial stuzacy.

— A ktoz taki?

— Jei lordowska mosé!

— Ooo! — rzekl moji maz prze-
ciagle, iakim$ miekszym tonem, po-
czem zabrat sic do $niadania, pogwi-
zdujac zlekka.

Taka to byla nagroda za tyle
trudu, ale ja sie tak ucieszyfam, ze
mi sie powiodlo, iz gdy tegoz
dnia ku wieczorowi maz moj wy-
bieral si¢ z paru przyiaciéimi do tea-
tru na jaka$ modna operetke. zaczg-
tam prosié, aby mnic z soba wzigli.

-— Takze pomyst! — rzekt moi
maz — Przeciez to nie zadne orato-
ryum.

Ale ia nalegatam w dalszym cia-
¢u, 7¢ wreszcie pan Eastcliff rzekt:

" Cb6z ci to szkodzi? Skoro pa-
ni sobiec Zyczy...

— Bardzo dobrze -— rzek! moj
maz. szczypiac mnic w policzek. —
Jak ci sie podoba. Ale je$li ci sie to
podobaé nie bedzie, to mrnie o to nic
win! £ ;

Nie uszlo mojej uwagi, Ze maz
méi spostrzegl zmiane w mojem po-
stepowanint z nim. i Ze mnic to. pod-
niosto w jego oczach. Ale w naiwno-
4ci mojei nie pojmowalam, jakie zna-
czenic tej zmianie nadawal i. jego po-
ufalsze obejécic ze mna nie wzbu-
dzalo we mnie obawy. ?

Niestety! wpredce miaty mi sig
oczy otworzyé i nowa fala wstretu
i obrzydzenia miala mi zala¢ dusze.

DCN,

=),

Wiadomosci literackie.

WWies i Fol-
agrarnyck

IGNACY BARANOWSKI.
wark”., Studya 2z dziejéw
Polski.

Polska, jako kraj. ktéry cila swa
gospodarke ckonomiczng ufundowal na
rolnictwie, byla klasycznem panstwem
co do formowania siec stosunkéw i struk-
tury spolecznej. zaleznej od agrarnych
ln_stytucyi. wytworzonych przez warun-
ki naturalne. W starej Polsce panowal
ll_strf‘)i samorzgdowo - gminny. Datowatl
sie Juz od czaséw Kazimierza Wielkiego.
Dopiero  statut torunski sankcyonuje
przymusowa i bezplatna robocizne. Sta-
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tut ten, na swo6j czas zrozumialy zupel-
nie. byl rewolucya w stosunkach spo-
fecznych. Dziedzic stawal si¢ panem
dusz, sedzia i ojicem poddanych. W ten
sposdb powstaly paiistewka w panstwie,

Baranowski w ksiazce swojej daie
szereg studyow: o (Gostomskim, zmienne
koleie Statutu Toruiiskiego, Sady Refe-

rendarskie, Karta z Zycia gospodarcze-
go Podhala i t. d. Studya te obemuja
ewolucye stosunku folwarku do wsi

poprzez ostatnie trzy wieki az do chwili
rozbioréw. Pozatem mamy ..proby orga-
nizacyi w Polsce drobnego kredytu wiei-
skiego za czasdéw Stanistawa Augusta“,
i dwie inne prace tez w tej materyi, co
zaokragla calo§¢ ksigzki.

Studya Baranowskiego zastuguja ze
wszechmiar na uznanie i na poznanie.
Wyswietlaja bowiem wiele ciekawych
stron zycia naszego gromadzkiego,

ALEKSANDER POLINSKIL. ,,Chopin”.

Maleitka, estetycznie wydana ksiaze-
czka o Chopinie, kt6ra napisal znany
krytyk i historvk muzyki, Aleksander Po-
linski. daje wszystko. co sie powinno
wiedzie¢ o zyciu i twérczodei natchnio-
nego i wszechwladnego kréla fortepia-
nu.  Prof. Poliniski polozy! silny nacisk
na wykazaunie bezpodstawnodci réznych
bredni o niepolsko$ci Chopina, ktére o-
statniemi czasy zaczely sie sporadycznie
zjiawiaé w prasie francuskiei, niemieckiej
i rosyiskiej. Zacytowanie wyznan Chopi-
na obala wszelkie obelzywe hypotezy,
ktére tak chetnie czynia nasi wrogowie.
Tlustracye. dotyczace dziecifistwa, miej-
sca urodzin oraz znajomych i portret mi-
strza estetycznie uzupehiaja te warto-
Sciowa i pozyteczna ksiazeczke.

,,I{oc211ik statvstyczny  Krdélestwa Pol-

skiego”. Rok 1913. W opracowaniu Biura

pracy spolecznei, pod kierunkiem Wila-
dystawa Grabskiego.

Biuro Pracy Spotecznei podieto trud
niezwykle pozyteczny i uznania godny.
Dawno juz odczuwamy brak statystvk.
dotyczacych Krélestwa Polskiezo. ..Ro-
czn_lik“ za$§ obejmuie wszystkie naiwa-
Znieisze dziedziny Zycia spoleczno-eko-
nomicznego; daje: powierzchnie i lud-
no$é, wychodztwo i emigracye, wlasnoéé
rolna. produkcve rolna. przemysl, handel,
kredyt, budowle i pozary, drogi, skarbo-
wos¢, gospodarstwo miejskie, zdrowot-
o8¢ publiczna i szkolnictwo. Juz samo
wszliczenie tytuléw $wiadczy o bogac-
twie Douczajaceeo materyalu. Dla kazde-
f0 wiec mySlacego obywatela - polaka
.,Ro_czmk“ ten jest ksiega godna zajaé
miejsce przednie, gdyz w cyfrach naile-
piej odezyta i wykoncvpuie sohie. jak
W_vxrlgda ta pola¢ ziemi. na ktérej wy-
rost i o ktérei wlasnosé walczy.

Miscelanea.

. X Z powodu setnej rocznicy otwar-
cia Cesarskiei Biblioteki Publicznej w
Petershurgu. dziennik rosyiski . Riecz"
zamieScil portret biskupa hr. J6zefa Za-
luskiego i napisal co nastepuje: ..Hrabia
Jozet Zaluski (1703 — 1774). biskup ki-
jowski, mifonk i znawca ksiag, czlonek
honorowy akademii boloniskiej. berlin-
skiej i petersburskiei. zgromadzil i otwo-
rzy!l dla uzytku publicznego w Warsza-
wie olbrzymia biblioteke w r. 1761, po-
czem ofiarowal ia narodowi polskiema.
Udzial, jaki bra! w walce za wolno$¢
Polski. $ciagnal nan nrze$ladowania. i hr.
Zaluski 6 lat spedzil na zeslaniu w Rosyi.
Wkr6tce po powrocie do oiczyzny zmarl.
Po $mierci biskupa Zaluskiego rzad pol-




	‎C:\ZADANIA\ŚWIAT\46624_V-4826_Romans-i-Powiesc--R-\Image00055.jpg‎
	‎C:\ZADANIA\ŚWIAT\46624_V-4826_Romans-i-Powiesc--R-\Image00056.jpg‎
	‎C:\ZADANIA\ŚWIAT\46624_V-4826_Romans-i-Powiesc--R-\Image00057.jpg‎
	‎C:\ZADANIA\ŚWIAT\46624_V-4826_Romans-i-Powiesc--R-\Image00058.jpg‎
	‎C:\ZADANIA\ŚWIAT\46624_V-4826_Romans-i-Powiesc--R-\Image00059.jpg‎
	‎C:\ZADANIA\ŚWIAT\46624_V-4826_Romans-i-Powiesc--R-\Image00060.jpg‎

